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Hereby, MOB, declares that item MO8070 is in Compliance with
the essential requirements and other relevant conditions of
Directive 2014/30/EU. A copy of the DOC (Declaration of
Conformity) is available at: DOC@reclamond.com or

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).
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MO8070

EN

Two bicycle lights in PP box

Instructions (see also instruction picture on first page)

1. Remove the 2 screws with a screwdriver

2. Lift battery cap top open battery compartment

3. Place per light 1x CR2032 batteries (2 batteries included) with "
front and *+” back

4. Replace the battery cap and screw to close the battery cap

Warning: Do not stare into beam or do not point the LED beam to
eyes-itis harmful for the eyes!

This product can only treated as “Additional Light". Flash rate
approx. 3Hz.

DE

Zwei Fahrradleuchten in einer PP Box

Anleitung (vergleichen Sie auch die Skizze auf der ersten
Seite)

. Entfernen Sie die 2 Schrauben mit einem Schraubendreher

. Heben Sie den oben an um das

2zu offnen.

Setzen Sie pro Leuchte 1x CR2032 Batterie ein (2 Batterien
inklusive) ein. Setzen Sie die Batterien ordnungsgeman unter
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Beachtung der Symbole ein, die lhnen die richtigen Positionen
der positiven (+) und negativen (-) Batteriepole zeigen.

4. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und ziehen Sie
die Schrauben fest.

Warnung: Schauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl und halten
Sie den LED-Lichtstrahl nicht direkt in die Augen — da dies
schadlich fr die Augen ist!

Dieses Produkt kann nur als "zusétzliches Licht" genutzt werden.
Blitzfolge ca. 3Hz.
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Deux lumigres de vélo en PP

Instructions (Voir aussi Pillustration sur la premiére page)

1. Enlever les 2 vis avec un tournevis

2. Soulever le couvercle du compartiment des piles

3. Placer 1 pile CR2032 dans chaque lampe (2 piles incluses)
avec - vers l'avant et '+ vers l'arriére

4. Remettre le couvercle du compartiment  pile et la vis pour
fermer.

Avertissement: Ne fixez pas le faisceau ou ne dirigez pas le
faisceau de la LED vers les yeux - il est nocif pour les yeux!
Ce produit ne peut étre utilisé que comme une «lumiére
supplémentaire». Puissance d'éclairage env. 3Hz.

ES

Dos lamparas para bicicleta en caja de PP

Instrucciones (vea también el cuadro de instruccion en la

primera pagina)

1. Retire los dos tornillos con un destornillador

2. Levante la tapa y abra el compartimiento de la pila

3. Introduzca por lampara pila formato 1 x CR2032 pila (2 pilas
incluidas) con - parte delanteray *+" parte de atras

4. Reemplace la pila, introduzca la tapa y atornille para cerrar

Advertencia: No mire directamente al haz y no apunte el haz del
LED hacia los ojos que es perjudicial para los ojos!
Este producto solo debe utilizarse como” luz adicional’. Flash



aprox. 3Hz.

I

Set di 2 luci per bicicletta in scatola di PP,

Istruzioni (consultare anche la foto in prima pagina)

1. Con 'utilizzo di un cacciavite, rimuovere le due viti

2. Far scivolare il coperchio per aprire il vano batterie.

3. Inserire 1 batteria CR2032 per luce (2 sono incluse) rispettando
Ia polarita

4. Rimettere il coperchio e fissare il vano batterie con le viti.

Attenzione: non fissare la luce né puntarla direttamente agli occhi
Il LED & dannoso per la vista!
Questo prodotto & solo una luce “aggiuntiva’. Flash circa 3Hz

NL
Twee fietslampjes in een PP doosje
Instructies (zie ook afbeelding op de eerste pagina)

Verwijder de 2 schroefjes op de achterzijde met een
schroevendraaier
. Til het kapje van het batterijenvakje
Plaats per lampje 1x CR2032 batterij (2 ballen]en bijgesloten)
met de - naar boven en de '+" naar beneder
Plaats het kapje opnieuw en draai de schroef]es weer aan om te
sluiten.
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Waarschuwing: Kik niet in de LED lichtstraal en wis niet in uw
eigen of andermans ogen, dit is schadelijk voor de ogen.
Gebruik dit product alleen als bijverlichting. De lichtstraal is
ongeveer 3Hz.

PL

Lampki do roweru w obudowie z PP

Instrukcja (zobacz takze instrukcje rysunkowa na pierwszej

stronie)

1. Srubokretem odkre¢ dwie $rubki.

2. Zdejmij gorna czes¢ obudowy odstaniajac baterie.

3. Umies¢ 1 baterie CR2032 jak pokazano na rysunku (2 baterie w
zestawie).



4. Nal6z gorna czes¢ obudowy i przykre¢ $rubki.

Ostrzezenie: Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na promieti $wiatta
ani tez kierowat go w strong oczu, gdyz moze to by¢ szkodliwe!
Ten produkt moze by¢ traktowany jedynie jako "dodatkowe
$wiatlo". Zasieg $wiatla ok. 3 Hz.



